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a alegria del pueblo chocoano y su tenacidad
para hacer frente a las adversidades son un
wd claro ejemplo de que, en nuestro pais, dia a dia,
existen personajes que nos ensefian a ser resilientes y
a continuar viviendo a pesar de los obstdculos que se
presentan en el entorno inmediato.

Esta es una obra literaria de relatos combinada con
musica del Pacifico colombiano, basada en la historia
real de un desplazamiento forzado, que evidencia las
vivencias y suefios de todos aquellos nifios que han
sufrido esta forma de violencia.

iCelebremos la esperanza y resistencia de los pueblos
chocoanos!
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Nuevos vecinos

A mi barrio llegaron nuevos vecinos, frente de mi casa
vive una familia muy particular. Hablan muy répido y
siempre gritao... pero parecen felices a toda hora, pues
con su grabadora bailan y cantan siempre a deshoras...
Hay una nifia como de mi edad. La he visto asomada en
la ventana y mira y mira como con ganas de jugar.

Tiene su pelo todo esponjao, ojos bien grandes, dientes
muy blancos y un pequefio mueco como si un diente le
hubieran sacao...

Quiero saber su nombre, aunque la he escuchado
cuando su mami le dice...

iOmbe mi Tofia veni a comé!
iOmbe mi Tofia mird pa’ vé!
iOmbe mi Tofia veni a banate!
iOmbe mi Tofia veni acostate!






Cancion:

//Qué quiere la negra
salir a juga

pero en su casita

de all& en Bojayd//

//Y ya no puede la negrita
y ya no puede vacild

porque le toca estd encerrd
en una casa de la ciudad//

//Qué quiere la negra
salir a juga

pero en su casita

de allé en Bojayd//

Escanea y reproduce
el audio.

//Recuerda su rio y sus playas
mds dice que le falta salir a pasear//

//Qué quiere la negra
salir a juga

pero en su casita

de all& en Bojaya//

Lo que mas extrafia es a su perrita
le tocd dejala
jay! pobre negrita

//Qué quiere la negra
salir a juga

pero en su casita

de allé en Bojayd, ya, ya//






Por fin, llegd el dia de poder juntas jugar

y en la acera de mi casa,

muy campantes, nos pusimos a hablar...

Yo le dije — nifia.

Ella grité -Tofia y vo’ scémo te llamas?

Yo le dije ~Angelita- asi empezd a conversar...

Entre juego y juego se la solté...

-Y vos, sde ddénde venis pues?

-Ella me dijo -de Napipi- yo sin pensarlo me rei...

-Le dije, -eso tan raro, sdénde queda pues?

-Y ella, con una sonrisa, me contestd - jen el Chocé pue’!

-Se escucha muy lejos de por aqui'y contame mads de Napipi...
Le respondi.

-Sonriendo me respondié -Allg todos somos negros asi'y hay un rio
que parece el mar con playas muy lindas para banar.






Cancioén:

Es un terrufio lleno de alegria
//Eso es Napipi//

Donde cultiva la gente comida

//Eso es Napipi//
Donde el rio nos da su riqueza

//Eso es Napipi//
Donde la selva llueve noche y dia

//Eso es Napipi//
Bl k , Donde las maes cantan a sus hijos
T e ] //Eso es Napipi//
Donde mi raza supera tristezas

//Eso es Napipi//
Donde quisiera volver algin dia

///Eso es Napipi///

Escanea y reproduce
el audio.
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La historia de terror

-Yo también quisiera ir -le dije al instante, pero se me acercé
despacito al oido y me dijo muy bajito -alléd no podemos ir.

-Yo le dije- spor qué?, sno es tan lindo como dice usted...?

-No, Angelita, te vo’a contar: Unos sefiores que no son de alla
llegaron al pueblo con la cara tapd y le dijeron a mi ama

y a mi apd tienen que irse de por acd... Y nos hicieron venir
pa’esta ciudad... se ve que son bien malos, porque se esconden
en el monte y mi amd dice que solo salen a hacer maldad.

Yo les tengo miedo pue’ hicieron salir a muchos lancheros
corriendo de allr.

-Cogi mis mufiecas y me senté a escuchar la historia de terror
que Tofia empezd a contar.
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Cancidén:

iVeni a contd!
iVeni a contd!
iVeni mi negra... veni a contdl!

De tus historias, veni a cont&
De tus vivencias, veni a contd
Veni sin miedo, veni a contd...

Guerra...aqui estd tu guerrera
Olvido aqui estan tus recuerdos
Indolencia llena de resiliencia...

iAy mi tierra soportando el martirio!
iVeni a contd!

iVeni a contd!

iVeni mi negra... veni a contdl!

De tus historias, veni a cont&
De tus vivencias, veni a contd
Veni sin miedo, veni a contd...
Veni sin miedo, veni a conta.

Escanea y reproduce
el audio.
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La huida

Yo me asusté mucho cuando of la historia de Tofia:

un dia en su pueblo, de noche, se escucharon ruidos...
ipum, pas, pum, pas! Eso la despertd y, cuando menos
pensd, sumama la levantd y la cargd muy de prisa; con
su familia en un costal echaron alguna ropa y tres cobijas,
salieron huyendo de ese bullicio.

Toda la familia caminé muchas horas hasta llegar al
pueblo. Cuando menos lo pensd, Tofia ya estaba en

un carro lleno; ella le pregunté a su mama para dénde
iban... —Lejos, mi Tofia, donde el diablo feo no nos
persiga- triste le contesto.

Luego, un poco cabizbaja, me dijo entre sollozos -Quiero
volver a mi casa...salir al rio a pescé y a nada...

Y con mis amigos en los arboles trepa...

Y en las tardes con mi sefio poder cantar lobo estd.
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La mayor alegria

Tofia por mds que queria, no lo podia olvidar.
Siempre que jugdbamos, me contaba algo mds.
Que su apd trabajaba en la canoa pescando,
que cuando llegaba le traia su primer pescao;
ella era feliz, con platano y fiame se lo comia.

Ahora ya no puede, porque su rio estd muy lejos

y su apd ya no es un gran pesquero, ahora trabaja
haciendo casas en la ciudad y vendiendo cosas
cuando plata no hay.

Hace poco su mae encontrd un buen trabajo sirviendo
almuerzos en un pequefio estadero, cocina y lava los
platos, hasta moneditas le dan, cuando recoge mucha
plata le comparte a Tofia pa’ comprar pan.

Dofa Leticia la cuida mientras sus padres trabajan
y el momento mas alegre del dia es cuando ve
a sus padres llegar.






Cancién:

Pescadores y lancheros

//Pescadores y lancheros//
Salen en la madrugada a trabajar con esmero

//Pescadores y lancheros//
Salen en la madrugada pa’ rebuscar su sustento

//Tiran ya sus atarrayas y lanzan ya sus anzuelos//
//Y cuando el potro estd lleno//

//bogan por el rio abajo cantando sus responsorios //
//porque fue un dia bueno//

//Pescadores y lancheros//

//Salen en la madrugada pa’ rebuscar su sustento//

Escanea y reproduce
el audio.







Los suerios de Tofia (Parte1)

Mi amiga Tofia es muy creativa, canta y baila
como una artista.

Mueve su cuerpo como una lombriz y yo la trato
de seguir.

Juntas reimos e inventamos nuevos bailes como
si fuéramos a presentarnos en el teatro.

Ella me dice -hagamos corrinche -y siempre terminamos
echando chisme.

Me dice que quiere ser bailarina pa’ participar
en muchas pachangas para ir a bailar.

Que quiere dejarse el cabello largo, porque asi cortico
se le anda enredando.

Yo siempre pienso muy dentro de mi, quisiera cambiarle
mi pelo y asi cumplir su suefio y verla siempre feliz.

Que estemos bien juntas y bailar asi en la gran escuela

alléd en Napipi y asi inventamos un nuevo baile,
el de la lombriz...

7<)
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Cancién:

Mueve |las manos
Mueve los pies
Mueve tu cuerpo
Vamo pa’'ve

Tira pa’lante

Tira pa’tras
Mueve tu cuerpo
Vamo'al compas

Escanea y reproduce
el audio.

Dando la vuelta
Gira al revés
Mueve tu cuerpo
Vamo’al bembe.
Sube y baja
Salta pa‘acd
Mueve tu cuerpo
Vamo'a gozé.






Los suerios de Tofa (Parte 2)

Cuando Tofia crezca se quiere casar con un lanchero
de Bojayd.

Sentir la brisa de la lancha al bogar y tener cinco
hijos para jugar.

Hacer ricos panes, sancocho e’ pescado y arroz con
de fodo y queso con fiame.

Tener una casa bien grande en Quibdd, tener muchas
joyas y ropa un montén, pa’que cuando sus hijos
crezcan la lleven a pasear como su abuelita que muy
lejos estd.

Desayunar en Espafia, almorzar en Japdn y cenar en
Francia con su gran amor.
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Cancién:

Cancion para Tona

Voy a contar la historia de una negra preciosa...
Ella se llama Tofa... Ella se llama Tofa

//Tofa, Tofa, negrita Tofia

Tofa, Tofa, negrita Tofia//

Le gustaba ir al rio y gozar de sus playas

y al son del manduco baild con sus hermanas...
//Toha, Tofa, negrita Tofia

Tofa, Tofa, negrita Tofia//

Pero llegd el momento en que todo cambiaba
y un dia sin quererlo ella fue desplazada...
//Tofa, Tofia, negrita Tofia

Tofa, Tofa, negrita Tofia//

Arrancé con sus paes solo llevd su ropa

con gran susto salieron, por salvarse se fueron...
//Tofa, Tofa, negrita Tofia

Tofa, Tofa, negrita Tofia//

Escanea y reproduce
el audio.






Una nuevavida

Todo ocurrié tan rdpido, tan de prisa que a Tofa

se le olviddé que su perrita negrita se habia quedado
en casa solita. Tenia la esperanza de algin dia
regresar y encontrarla debajo de la banqueta, donde
acostumbraba a descansar o quizd algin dia llegaré
a su casa de la ciudad, donde la esperaria con
muchas ganas de abrazarla y jugar.

Asi pasa cada dia de su vida Tofia, compartiendo
conmigo sus alegrias; ya va a mi escuela y jugamos
a bailar, también sofiamos que un dia podamos

a Napipi conocer y regresar.






Cancion:

Que abunde la esperanza

Estos tiempos de guerra que sobra el pesimismo
Yo te pido mi amigo que abunde el optimismo
Y que tu mente cambie y puedas convencerte

Que el cambio estd en ti mismo nada puede vencerte

||t Coro:

//iQue abunde!// La esperanza

//iQue abunde!// La confianza

//iQue abunde!// La pujanza

: //iQue abunde!// La esperanza

| Si fu piensas que todo acabard al instante

i, ] Mira siempre pa’lante tu eres impresionante

Febiwt Cada que estés tan triste recordando el pasado

Mira siempre pa’lante saldrds siempre tfriunfante

Escanea y reproduce
el audio.
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™= stas canciones y relatos fueron escritos, compuestos e
B interpretados en mi proceso de formacién para optar por
wdf el fitulo en la Licenciatura en Educacién para la Primera
Infancia de la Institucién Universitaria Politécnico Grancolombiano,
con la asesoria de la profesora Magda Zulena Trujillo y el gran
5 a o o o " . ",
aprendizaje que adquiri en el semillero “La cocina de la noche”:
grupo de investigacién, creacién y educacion literaria en conjunto

con el proyecto editorial Literatupaz.
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